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Mir mefa. 
Povodom miru z Rusijo je naslovil 

nemški cesar Viljem na državnega kan-
clerja grofa Herlinga brzojavko, o kateri 
pravi med drugim: »Nemški meč, pod 
vodstvom velikih vojskovodij, nam jc pri-
nesel mir z Rusijo.« 

Z Rusijo imamo torej mir meča. In ta 
mir izključuje formulo »mir brez aneksij, 
mir medsebojnega sporazuma«. Rusija je 
morala kapitulirati in sprejeti mirovne po-
goje na milost in nemilost. Ti mirovni po-
goji niso lahki. Rusija izgubi poleg dru-
gega Estonijo, Livonijo, Litvo, Finsko in 
Alandske otoke, ki stražijo vhod v Botni-
ški zaliv. Meja bodoče Rusije bo torej 
tekla na severo- in jugovzhodu tik ob Pe-
trogradu. Tudi Turčija bo dobila ob Kav-
kazu svoj delež. Ali z drugimi besedami: 
pokrajine Batum, Kars in Erivan bodo v 
sporazumu s Turčijo in brez vmešavanja 
Rusije same odločevale svoje usodo. Ba-
tum je važno rusko pristanišče in znano 
po bogatih petrolejskih vrelcih. Poleg tega 
mora skleniti Rusija mir s svobodno ukra-
jinsko ljudovlado. Res niso lahki ti po-
goji za Rusijo, težak je mir meča. 

S čisto človeškega stališča je ta poraz 
Rusije velika tragedija. Rusija, ki je s 
svojo večmilijonsko armado udrla v Gali-
cijo in čez Karpate, v vzhodno Prusijo, 
vzhodno-anatolske pokrajine in Perzijo, 
je danes brez armade. Država, ki je vzdr-
žala glavni sunek centralnih držav in va-
rovala hrbet ententi, je poražena. Koliko 
žrtev, koliko trpljenja in pomanjkanja v 
strelnih jarkih in v zaledju, koliko solz in 
bolesti, katere je povzročila strašna vojna 
nesreča — a vse zastonj in huje kot za-
stonj. Za brutalno silo meča velja samo 
geslo: vac vietis, gorje premagancem! 
Nemčija je smatrala Rusijo za premagano 
in ji je diktirala pogoje, kot jih more dikti-
rati samo zmagovalec premagancu. 

Tragični so notranji dogodki Rusije. 
Dolgo je ječala velika ruska država pod 
težko samodrško pestjo carja, žandarja in 
činovnika. Toda prišel je dan osvoboditve. 
S heroizmom, ki je ruskemu narodu la-
sten, je vrglo ljudstvo raz sebe okove 
absolutizma. Toda zmagovalci niso znali 
izrabiti te svobode. Pričeli so med seboj 
meščansko vojno — Kornilov — Keren-
skij — in se drug drugega uničili, tako, da 
je prišla vlada Rusije v roke oligarhije 
boljševištva. To je pripeljalo Rusijo s samo-
drštvom anarhije v popolno pogubo . . 

I - - 1 . . . A i t 
Pa zdaj niso časi, da bi presojah do-

godke s »človeškega« stališča in da bi se 
trudili včuvstvovati v položaj premaganca 
ter presojali njegovo usodo z vidika, da bi 
nas same lahko doletelo isto. To je psi-
hologija mirnih časov. Danes smo vajeni 
presojati dogodke s svojega najosebnejšega 
stališča, s stališča lastnih koristi in po-
treb, stvari nas zanimajo le toliko, kolikor 
so nam v prid ali v škodo. In kakšen je 
ravnokar sklenjeni mir z Rusijo v tem 
oziru? 

Mir ima za nas le toliko vrednosti, v 
kolikor pomeni konec vojske. In ali je z 
ruskim mirom vojska končana? Ves svet 
ve, da se bo po tem miru z novo silo za-
čela. Na zahodu nas čakajo velikanski 
boji, kri, tudi jugoslovanska, bo še v po-
tokih tekla. Diktatorski mir z Rusijo, bo 
strasti še bolj razpalil, in našim nasprot-
nikom bo dala ravnokar podpisana mirovna 
pogodba novih razlogov za nadaljevanje 
vojske. Najboljšo agitatoreko sredstvo bo 
za vojne hujskače. Vlade jo bodo ria Fran-
coskem in Angleškem, v Italiji in Ameriki 
lahko pokazale rvojim narodom kot sva-
rilen zgled, kaj jih čaka, če vojske zmago-
nosno ne končajo. In vojska se bo nada-
ljevala. Recimo, da se bo na vseh frontah 
za osrednje sile tako uspešno končala, 
kot se je končala na vzhodni; da sc bo tucli 
na zapadu dosegel mir zmagovitega nem-
škega meča in da bomo ententi narekovali 
pogoje, kot smo jih narekovali revolucio-
narni Rusiji. Tudi v tem najugodnejšem 
slučaju, na katerega pa ni misliti, ne bo 
Evropa rešena vojne nesreče. Zavest po-
nižanja in prestane krivice bo živela dalje 
v premagancih, v vsem njihovem mišlje-
nju in čuvstvovanju bo brnela struna uža-
ljenega ponosa, njih politiko bo vodilo 
upanje na dan maščevanja. Evropa se bo 
spremenila v eno samo veliko municijsko 
tovarno in nova katastrofa, hujša od se-
danje, se bo pripravljala. 

Mir je z Rusijo sklenjen in vendar ni 
nikjer veselja. Kruha bomo baje dobili, 
naši ujetniki se baje vrnejo, ena fronta je 
varna in vendar — kje so zastave? Kje so 
posebne izdaje časopisov? Kje so zmago-
slavne prireditve? Kje so godbe in ob-
hodi, o katerih smo ob začetku vojne sa-
njali? Ljudstvo molči kot pokopališče. Pod 
njegovim molkom se skriva prepričanje, 
da nam miru ne more dati nemški meč, 
temuč prijateljski sporazum narodov. 

Župnik infanterist Maierhofer, kate-
rega jc oprostil vojne službe naš vladika 
in mu dal ž«pio{jo Planino na Vipavskem, 
je prišel včeraj v naše uredništvo in je iz-
javil koroškošegavo: 

Odkritovesel prihajam. Pozdravljena 
Kranjska! Od nekdaj si me zanimala. Uni-
kum si. 

Ne zavedam se, kdaj mi je moja rajna 
mamka pravila o Bogu Očetu, o nebesnih 
angelcih, in tako dalje, a osebnozgodovin-
ski fakt je, da se prvi vtis, katerega se 
sedaj po triinštiridesetmesečnem vojnem 
barabstvu iz svojega ranega detinstva še 
spominjam, tiče Kranjske. Pravila mi je 
namreč mamka, kako so Ribničani zidali 
svojo cerkev: na okna so pozabili, potem 
so jih pa s svojimi čeli udirali, »da se je 
posvetalo«, itd. 

Videl sem tudi že kot otrok prve — 
Janeze. Naš sosed doma, krojaški mojster 
in moj boter, je namreč rekviriral svoje 
učence iz gorenjske mladine. 

Dobro se še spominjam tudi, kako, 
kdaj in kje sem zazrl prvikrat Kranjsko. 
Vstopnice namreč v nebeško državo (kot 
demokrati dvajsetega stoletja ne smemo 
več reči kraljestvo) v osmem desetletju 
devetnajstega stoletja na Koroškem niso 
bile poceni: vsaj enkratni pot na Višarje 
in na — Brezje. Kot verni aspirant za mi-

nistrske stolce v tej državi (kakor Jakob 
in Janez v evangeliju) sem šel torej na 
Brezje. Iz vrh Karavank sem zrl torej kot 
primanar prvikrat Kranjsko. Dobro sc 
spominjam, kako me je domači Boltižar-
jev Joži, ki je kot vsakoletni romar uži-
val neoporečno zaupanje moje raamke in 
me je torej, seve po dovoljenju starega 
očeta, izročila njemu v varstvo na prvem 
potovanju v Kranjsko deželo, vsled na-
daljevanja romarskega pota moral suniti 
v bok in mi zatrobiti: »kaj gledaš tako 
dolgo, greva« tam vrh Karavank. Tako 
sem se zatelebil v Kranjsko, ko sem jo 
prvikrat zazrl. Plavala mi je namreč v 
moji mladi domišljiji kot neka šlarafija, 
kot unikum sveta. 

Profesor zgodovine nam je pravil, da 
ima Kranjska največjega medveda v mu-
zeju. Profesor naravoslovja pa, da je ravno-
tam odrezek bukovega štora, na katerem 
je rastla bukev, ki je dala drv, da se je 
grela iz njih ena družina sedem let. 

Oče je pa večkrat hudomušno pri-
pomnil: če bi bili Kranjci res junaki, bi 
Koroška Turkov nikdar ne videla. 

Prvo pismo iz Kranjske dežele, katero 
še sedaj hranim, mi je poslal dr. Lampe. 
Bil sem sedmošolec in Lampe je bil nam 
tedaj vzor, unikum rodoljubja. 

Dr. Kreka sem prvikrat videl v stol-
nem župnišču. Pozval me je k sebi, da bi 
mi dal navodila, kako more Korošce »malo 
z ribati«. Na hodniku sem ga ujel. Prijel 
me je z obema rokama in me zavrte! v 
kolo, da mi je zavrtelo v glavi. 

Ah- dr. Krek! Ni me zabil, ko sem bil 
v strašni zimi 1916—17 na Faitovem hribu. 

K reviziji v z t f r M m a k e n . 
Ker se ravno sedaj zopet razpravlja v 

odseku poslanske zbornice za vzdrževal-
nino o nedostatkih sedaj veljavnega vzdr-
ževalnega zakona, naj se mi dovoli opozo-
riti poslance na sledeče nedostatke: 

Po sedaj javnem veljavnem zakonu je 
določena enotna višina vzdrževalnine za 
vse v poštev prihajajoče osebe ne glede 
ali živijo na deželi ali v mestu ali imajo 
kaj posestva in lastno streho ali kak obrt 
ali ne. Gre samo za to, da je načeloma po-
dana potreba, s tem je tudi podan pogoj za 
enako visoko vzdrževalnino. Priznam, da 
bi bilo preveliko diferenciranje višin le v 
kvar vojaškim družinam, ker bi birokrati-
čen aparat še počasneje in napačneje za-
deve reševal. Vendar sem pa prepričan, da 
bi malo pametnega razlikovanja bilo po-
polnoma na mestu in odgovarjalo pravič-
nosti. 

Ako sedaj primerjaš premoženjske raz-
mere posestniških in neposestniških dru-
žin, obrtniških in neobrtniških itd., moraš 
priznati, da stvar ni v redu. Družina de-
lavca ali zasebnega uradnika, ki je bila 
popolnoma odvisna od zaslužka vpoklica-
nega družinskega očeta, ki nima ne stre-
he, in obrti, ne vrta, ne posestva, ampak 
samo kopico otrok, brez dvoma neprimer-
no težje živi z 1 K 60 vin. na dan in ose-
bo, kakor pa družina, koji je vpoklicani 
reditelj zapustil obrt ali lastno streho ali 
vjt ali celo posestvo itd. Ako imaš obrt, 
kojo sicer s težavo vzdržuješ, imaš vsaj 
mali dohodek in pri sedanjem naturalnem 
prometu vsaj predmete, koje 'ahko zame-
njaš za druge potrebščine ali pa jim vsaj 
dvigneš ceno, kakor je splošna draginja. 
Ako imaš hišo, imaš le svojo streho in ve-
činoma še kak vrt zraven. Ako imaš po-
sestvo, vendar lahko pridelaš živež in še 
nekaj morebiti draginji primerno prodaš 
ali zamenjaš. 

Kaj pa reven delavec, dninar in za-
seben uradnik? Njegova družina nima ni-
česar pred rokami; nima ne lastne strehe, 
ne vrta, ne obrti, ne posestva. Kako naj 
taka družina zdrži pri tej grozni draginji 
in neznosnem naturalnem prometu, ko se 
le za najdražji denar danes še lahko kaj 
kupi. Jaz nobeni družini ne zavidam se-
danje vzdrževalnine, naj ima tudi obrt, 
hišo, vrt ali posestvo itd., vendar pa mo-
ra vsak objektivni človek priznati, da ka-
tegorija družin, ki nima popolnoma nič 
pred rokami, kojim je država vzela z vpo-
klicem reditelja vse, bi morala na vsak 

Norel sem veselja vsakokrat, ko sem dobil 
od njega kako karto. Bil je unikum za vse 
reveže! 

Same dobre reči so torej letele na me 
s Kranjskega. 

Septembra 1917 pa mi je podal svojo 
močno roko Jeglič sam — Jugoslavije vo-
gelnik! Sedaj mi je dal še — nevesto! 
Grčavo gorjanko v Vipavski dolini. Pa 
pravijo da je bogata. Vzljubil sein jo, Pla-
nino. 

Tako sem postal Kranjec. Kot »kri-
tični glavi«, kakor me je označi) svoj čas 
semeniški ravnatelj, pa mi dovolite, da 
povem še nekaj unikumov o Kranjski. Na 
Koroškem pripovedujejo namreč o Kranj-
ski tole: 

Škofa imajo tam svetnika, ki jc junak 
po telesu in korajži. Unikum. 

Deželnega glavarja imajo, ki iz cele 
dežele norce brije. Unikum. 

Za učitelje najnižjo plačo v Evropi. 
Unikum. 

Vino imajo, pa ga sami popivajo. Uni-
kum; zato, ker ga Francozi tudi imajo, pa 
ga le tujcem prodajajo. To opazko Kalanu 
na ljubo. 
Nemških napisov, pečatov in uradov imajo, 
da kar mrgoli po deželi, pa ne vedo, da 
se jim ves svet smeje. Unikum. 

Kočevarje imajo, pa jim dajejo take 
privilegije in svobodščino, kojih ne uživa 
nobena majoriteta v Evropi. Tudi unikum. 

Državnouradni list imajo, pa v tujem 
jeziku. Unikum. 

Sedaj dobijo še infanterista žup-
nika- Unikum. 

način dobivati večjo vzdrževalnino, nego 
one družine, koje imajo le kaj pred roka-
mi, da si lahko vsaj za silo pomagajo. 

Da 1 K 60 vin. pri tej draginji tudi za 
slednje družine ni preveč, radevolje pri-
znam. Priznati bi se pa tudi moralo, da 
prej navedena vrsta družin shaja nepri-
merno težje z isto vsoto. Gotovo je želeti, 
da se zneski preveč ne diferencirajo in ne 
komplicira preveč poslovanje komisij; da 
bi se pa tako krčevito držali enotnega 
normalnega tarifa, da bi niti najhujših in 
očitnih trdot ne omilili, pa gotovo ni na 
mestu. Ako se bo torej veljavni zakon re-
vidiral, naj poslanci nikar ne pozabijt 
omiliti to trdoto. 

Od socialno demokratične strani so 
svoj čas opozorili vlado tudi na sledečo 
krivico: Moštvu v ozadju vojna uprava 
večinoma ne izplačuje nikakih pristojbin, 
ako gre na dopust, osobito ne menaže. 
Celo za takozvani »Gebtihrenurlaub«, ka-
terega dobiva moštvo v ozadju redovito 
vsakih 9 mescev, nc dobi nikakih pristoj-
bin. Da dela vojna uprava to razliko med 
oficirji, ki svoje pristojbine v tem slučaju 
dobe, je utemeljeno v krivičnem sistemu 
vojne uprave, ki bo ostal, dokler bo de-
lala nepremostljiv prepad med moštvom in 
oficirji. 

Da pa dobiva moštvo, ki opravlja slu-
čajno službo v formalnem vojnem ozemlju 
pristojbine na dopust, čeravno njihova 
služba kvalitativno ni drugačna kot mo-
štva v ozadju, med tem ko mora slednje 
moštvo brez pristojbin na dopust, je kriv 
samo neumen formalističen vojni »šimel«. 

V nekaterih slučajih sicer to neuteme-
ljeno ravnanje ni tako tragično; saj jih je 
dosti, ki bi radevolje vojni upravi še za to 
plačali, samo da dobe dopust. Drugače pa 
je pri onih vojakih, kojih družina živi od 
borne vzdrževalnine. Taka družina je pri-
siljena, da sama sebi pritrga od svojih ust, 
da lahko preživi za časa dopusta svojega 
očeta, brata, sina itd. Če se že ravno hoče 
štediti, naj se štedi tam, kjer se milijoni 
mečejo po nepotrebnem na cesto, ne pa 
pri revnih vojakih. Pred vsem pa vojna 
uprava naj ne dela tako neumestnih for-
malnih razlik. Na vsak način bi se morale 
izplačati vse pristojbine na dopust vsaj 
onemu moštvu, katerih svojci prejemajo 
vzdrževalnino. 

Opozoriti še moram na kričečo kri-
vico, koja zadeva po večini zasebne urad-
nike, ki niso bili obligatno zavarovani pri 
penzijskem zavodu. 

Pred vsem mislim na bivše visoko-
šolce, ki so služili kot zasebni uradniki. 
Da je sploh mogel dokončati svoj vseuči-
liščni študij, si je večinoma moral posoditi 
vsaj par tisoč na račun svoje bodoče ka-
rijerc. Z njegovim vpoklicem je odpadla 
tucli njegova civilna plača in njegova dru-
žina dobiva le navadno vzdrževalnino. 
Njegovi dolgovi pa žalibog niso odpadli 7 
njegovim vpoklicem, nasprotno rastejo 
obresti vsak dan. Najpozneje, ko menica 
zapade, je treba zaostale obresti plačati. 
Pa odkod? 

Res je, da vpoklicanega nc more up-
nik tožiti za dolžno vsolo oziroma zapadle 
obresti. Ne uživajo pa te dobrote njegovi 
poroki, katere lahko upnik prime, ako 
slučajno niso v vojaški službi. Vpoklicani 
dolžnik jc torej moralično prisiljen, ako 
noče pustiti pregaivati svojih dobrotnikov-
porokov za njihovo uslugo, da plača vsaj 
zaostale obresti. Ako pa mora dolžnik že 
3. ali 4. leto služiti, ako iz kateregakoli 
vzroka ni dosegel oficirskc gaže, za 36 v., 
16 vin. ali celo za 6 vin, ako je v bolniš-
nici, je naravno, da sani ne more plače-
vati še obresti od svojih civilnih dolgov. 
Zato jc pa moralično prisiljena njegova 
družina toliko pri vzdrževalnim pristra-
dati, da plača za vpoklicanim rediteljem 
zaostale obresti njegovih siccr produktiv-
no najetih dolgov. 

V tem slučaju bi bila pač država dolž-
na, da sama prevzame obreslevanje takih 
dolgov od dneva vpoklica, bodisi direktno 
bodisi indirektno z zvišanjem vzdrževal-
nine za izkazano vsoto plačljivih obresti. 
Morebitni izgovor, češ da imajo kmečki 
posestniki, obrtniki itd. tudi dolgove in bi 
torej tudi za nje morala obrestovanje 
prevzeti država, ne drži. Tak vpoklicanec 
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je zapustil v obrestovanje vsaj vpeljano 
obrt ali posestvo itd., in družina lahko 
obrat vporablja večinoma naprej. Zasebni 
uradnik je pa odnesel s svojo glavo in ro-
kami v vojaško službo vse in ni pustil 
družini ničesar, kar bi lahko donašalo 
družini le kakekoli dohodke ali nudilo 
ugodnosti izmenjalnega prometa. 

Vsak opisani zasebni uradnik se mora 
pustiti tudi za primerno vsoto zavarovati, 
da krije za vsak slučaj z zavarovalnino 
svojp poroke in zasigura za silo eksisten-
co svoje družine. S svojo civilno plačo bi 
tudi lahko zavarovalne premije plačeval. 
Sedaj mora pa vpoklicančeva družina pla-
čevati s pičlo vzdrževalnino še visoke za-
varovalne premije, da ne spravi v nevar-
nost moževih porokov in same sebe. 

Država je vpoklicancu sicer znala 
vzeti njegovo civilno plačo, a vlada si še 
celo v 4. letu vojske ni domislila, da bi vsaj 
nekaj ukrenila v tem oziru, če ne drugo, 
vsaj ceni moratorij za premirje. Sicer bi 
tak moratorij ne bil ravno najprimernejša 
rešitev, ker je dosti vpoklicancev zavaro-
vanih, kojih družine ne rabijo vzdrževal-
nine in lahko same plačujejo premije, na 
drugi strani bi se pa ubogemu revežu te-
kom dolge voiske tako nakopičile, da bi 
pozneje moral podleči pod velikim bre-
menom. 

Pač pa naj bi se pravičnejše zadeva 
rešila potom vzdrževalnega zakona, da 
država od dneva vpoklica prevzame za-
varovalne premije bodisi neposredno, bo-
disi z zvišanjem navadne v^drževalnine za 
višino premij. Ako bi pa že proti pričako-
vanju vlada tega nikakor ne hotela prev-
zeti, pa naj vsaj izda moratorij za tiste za-
varovance, kojih druž;nc dobivajo vzdrže-
valnino. Seveda bi *—'ral moratorij po 
vojski primerno stopnjevajc nehati. 

Vlada je dolžna, ako ni njena opeto-
vano zatrjevana ljubezen do vojaštva in 
vojaških družin le prazna fraza, da te kri-
čeče trdote čimprej odpravi. Naši, kakor 
tudi drugorodni poslanci, ki imajo kaj so-
cijalnega smisla, naj blagovolijo pri revi-
ziji vzdrževalnega zakona zastaviti svoj 
vpliv, da ne bodo prizadeti vojaki in nji-
hove družine tako neprimerno oškodovane. 

»r . —k. 

Mariborsko pisBB ~ 
Maribor, 2. marca. 

Za poslovanje graške podružnice 
vnovčevalnice živine in postopanje njenih 
nakupovalcev bi bil tudi nujno potreben 
poseben nadzorovalni urad, ako teh nad-
zorovalnih ali sličnih uradov ne bi žc 
imeli toliko, da so drug drugemu napoti, a 
nazadnje oni, ki bi imeli biti nadzorovani, 
vendar le delajo, kar sami hočejo. Nedav-
no temu je vitez Pantz očital graški po-
družnici vnovčevalnice živine oziroma nje-
nim nakupovalccm razne nekorektnosti, 
da ne rečemo drugače. Podružnica je 
vsled tega pozvala okrajne prevfcmalce, 
naj se izjavijo, v koliko odgovarjajo pred-
metna očitanja resnici. Seveda so sc gla-
sila vsa poročila navadno za obdolžena. 
Celjski prevzemalec živil je celo skušal 
dokazati, da imajo nakupovalci — izgubo! 
Plemeniti ljudje! In vendar se žrtvujejo 
še naprej, iz samega patriotizma seveda. 
Čudno pri vsej tej stvari je ravno to, da 
so si vsi ti zaslužni črevljarji, krojači, pi-
skrovezi itd., kakor jim pravi »Volks-
Zeitung«, ki so zdaj naenkrat postali stro-
kovnjaki pri nakupovanju živine in ki so 
biU poprej brez premoženja, vkljub izgu-
bam vendar pridobili lepa premoženja, 
dočim so nekateri naravnost obogateli. To 
je pač specijaliteta štajerskih in prevsem 
spodnještajerskih nakupovalcev živine. 
Tipični slučaj teh nakupovalcev je »me-
sar« v Kamnici, o katerem smo po »Volks-
Zeitung« poročali v »Slovencu« z dne 27. 
m. m., st. 48. Ta mesar jc namreč do iz-
bruha vojske izvrševal črcvljarsko obrt. 
Hvala raznim botrom in stricem je bi! opro-
ščen črnovojniške službe in kot »strokov-
njak« imenovan za nakupovalca živine. 
Vzlic »izgubam« ima mož danes v Kam-
nici pri Mariboru lepo posestvo, gostilno 
in mesarijo, »Volks-Zeilung« se čudi, ka-
ko je mogel ta mož dobiti od šoferja ne-
kega grofa neposredno eno tele. In ven-
dar ni pri vsem tem čisto nič čudnega. 
Gospod grof je poslal mogočnemu gospo-
du nakupovalcu eno tele, a zato bo ta — 
po načelu «roka roko umije« — pri pri-
hodnjem nakupovanju šel mimo grofovega 
hleva, dočim bo moral dati kmet zadnji 
rep. 

Mariborske Ciril - Metodove podruž-
nice so sklenile, da začnejo v znamenju 
narodnega ujedinjenja veliko skupno ak-
cijo za nabiranje fonda za ustanovitev slo-
venske ljudske šole v Mariboru. »Straža« 
pravi izrecno, da je skrajni čas, da se ma-
riborski Slovenci postavijo na lastne no-
ge in ustanovijo privatno ljudsko šolo. Se-
daj so tozadevne razmere v Mariboru res 
več kot žalostne. Človeku sc trga srce, ko 
ima vsak dan, da, vsak trenutek priliko 
poslušati, kako slovenski oče in slovenska 
mati. ki še sama dobro nemškega ne zna-
ta, govorita z nedolžnim, dvo-, triletnim 
detetom v nemškem jeziku. Tuga in bol 
obhajata človeka, ko vidi, kako se šc 

vedno — pred našimi lastnimi očmi vzga-
jajo janičarji, kako smo mi še vedno gnoj, 
ki gnoji nemško njivo. Tu pač čaka naše 
domoljube še veliko dela in naša organi-
zacija bo imela izvršiti velike in težke na-
loge. A pred vsem moramo dobiti sloven-
sko ljudsko šolo. Marsikak oče in mati, ki 
govorita danes z otroci nemški, bi to oo-
tem opustili, ker si danes pač mislijo: kaj 
pomaga, ako govorimo z otroci slovenski, 
ko pa ni slovenskih šol; bolje, da govorimo 
nemški, da ne bodo otroci pozneje trpeli 
v šoli. 

Državna afera, ki je nastala, ker je 
neka vesela slovenska družba pela slo-
venski v kavarni »Theresienhof«, je po-
ravnana v zadovoJjnost »Marburger-Zei-
tung«. Kavarnarja so namreč klicali na 
odgovor v kazino, kjer je pred v ta namen 
tam zbranimi mariborskimi »purgarji« iz-
javil, da je bila njegova kavarna vedno 
nemški lokal in da taka tudi ostane. 

Glasom poročil v »Marburger-Zei-
tung« se je ta izjava »vzela obojestranski 
na znanje, s čemer se smatra zadeva za 
poravnano, to tembolj, ker sc take stvari 
ne bodo več ponavljale«. Tako je torej 
mariborsko -emštvo zopet enkrat rešeno. 

ObiiiienTiasTGiirKRep. 
Prejeli smo: G. urednik! Ker nimam 

drugega papirja, pišem kar na ta papir, ki 
sem ga našla, da boste vedeli, kako je pri 
nas na Goriškem. 

Strašno je opustošena zemlja od Go-
rice do Nabrežine. Vse vprek je razruva-
no in prekopano. Na • stotisoče vreč, za 
katere je tudi v Vašem listu armada pro-
sila, gnije po jarkih in kupih, ogromne 
množine bodečih žic in železnih drogov 
rjavi. Zrak je okužen od gnijočih trupel. 
Polje naj obdelamo? Za koga? Za sebe? In 
s čim? S prsti? Naša stanovanja so strelski 
jarki, polni nesnage. Smo li to zaslužili? 
In kaj naj jemo? Še vode ni, ne drv, da bi 
si zakurili. Česar nam ni vzel Italijan, so 
odnesli drugi. Človek si želi smrti. Vsega 
smo imeli dovolj, zdaj smo slabši od ci-
ganov. Še ena nesreča nam preti. Kamor 
poglpdamo, na vsakem borovcu in na 
vsaki veji visi goseničja zalega, kakor da 
bi bil kdo predivo razobesil. Že lan' so 
gosenice požrle skoro vse, kar je bilo ze-
lenega od Gorice do Sežane, letos bo še 
hujše. Gorje nam! Zrak je okužen, ne mo-
rem dihati, nc pisati, lakote umiram . . . 

l H W e S i r f u i o i v i i e o a ' 
H a . 

Lakota v Posočju. 
Interpolacija dr- Gregorčiča in tovarišev 

un skupno vlado. 
Brzojavka deželnega urada v Gorici z 

dne 26. februarja na deželni odbor se 
glasi: 

Prehrana v goriški deželi jc vedno 
obupnejša. Mesto goriško je že pet ted-
nov brez kruha. Koruza je pošla, tako tudi 
krompir in ovsena kaša. V tolminskem 
okraju vlada lakota. Nevarnost preti, da 
ljudstvo použije semenje, ki se bo delilo, 
in da begunci, ki so se vrnili, zopet od-
idejo. Prosimo posredovati pri uradu za 
ljudsko prehrano, da se živila nakažejo ta-
koj in neposredno gariškemu gospodar-
skemu uradu, oziroma okrajnemu glavar-
stvu Sv. Lucija-Tolmin. 

In v tako po vojski razrito pokrajino, 
v kateri preži lakota in smrt, sc dovoljuje 
beguncem povratek ter se begunci tja pre-
važajo! V takih okoliščinah naj se začne in 
izvrši obnovitev Goriške! Tu je samo krat-
ka prošnja Valentina Staniča do cesarja 
Franca na mestu, ki se je glasila: »Uns 
driickt Not! — Franz, gib Brot! — Sonst, 
o Gott, — Schneller Tod!« (Tare nas be-
da — Franc daj kruha — Sicer, o Bog! — 
Hitra smrt!) 

Z gorenjo brzojavko soglašajo poročila 
občinskih predstojnikov in zasebnikov. Po-
sočje, katero je bilo nad dve leti pozorišče 
najgrozovitejše vojske, je zdaj pozabljeno, 
izročeno lakoti in smrti. 

V zadnji uri povzdigujejo podpisani 
svoj glas in vprašajo skupno vlado: 

1. Ali so c. kr. vladi znane brezupne 
razmere v prehrani ob Soči, posebno v 
njenem severnem delu, od Gorice navzogr, 
v okrajnem glavarstvu tolminskem in v 
sodnem okraju kanalskem? 

2. Ali je c. kr. vlada voljna in zmožna, 
obvarovati tamošnje prebivalstvo vladajo-
če lakote in preteče smrti? 

Dunaj, 1. marca 1918. 
(Sledijo podpisi.) 

iz koroškega vllaleia. 
16. Sirota Jerica. 

Jerica tožila je, 
tako govorila je: 
»Mati, mati, mamica, 
pač 'mam hudo mačeho; 
predno še dani zvoni, 
petelinčki odpojo, 
mc pokliče, me zbudi, 
moram gnati vole past 
tjakaj v reber zeleno. 

Mati, mati, mamica, 
pač 'mam hudo mačeho; 
peče mi s pepela kruh, 
r. drobnim peskom ga soli, 
in kadar mi reže ga, 
vreže mi tak' tankega, 
da se vidi skoz njega; 
zraven vselej krega me. 

Mati, mati, mamica, 
pač 'mam hudo mačeho; 
kadar ona češe me, 
tak' z grebeni strie me, 
d% mi teče črna kri. 

Mati, mati, mamici, 
pač 'mam hudo mačeho; 
postelj imam tak' trdo, 
nikdar ne postelje jc, 
nikdar ne zrahlja mi je, 
devlje v zglavje tjnje mi, 
devlje v uznožje pesek mi. 

Mati, mati, mamica, 
b i t i m i n i v e č d o m a ; 
u pri vas ostala bom, 
j pri vas ležala bom. 

Leže Jerica k materi, 
šc tako mi govori: 
r B o 1 j i m a t i so m r t v a , 
k a k o r ž i v a m a č e h a . « 

Tudi mi koroški Slovenci imamo hu-
do mačeho. Zato tudi mi hočemo proč od 
nje, proč od nje k naši ž i v i mamici — 
Jugoslaviji, To so mora zgoditi, to se bo 
zgodilo, kajti drugače »biti nam ni več do-
ma«. Drugače za nas ni življenja, drugače 
je za nas samo suženjstvo in smrt, narodna 
smrt, pod svetlim solncem sužnji dnovL A 
mi nočemo smrti, nočemo suženjstva, ži-
veti hočemo, svobode hočemo, ljubezni 
hočemo, srečni hočemo biti združeni z na-
šimi jugoslovanskimi brati v veliki in svo-
bodni Jugoslaviji, naši obljubljeni deželi, 
katero nam je pokazal, za katero je živel 
in umrl nas veliki evangelist Janez Krek. 

Volna poroilla. 
AVSTRIJSKO URADNO POROČILO. 

Dunaj, 4. marca. Uradno: 
Na italijanskem bojišču nobenih po-

sebnih dogodkov. — Opcracije v Podolju 
z uspehom napredujejo. — Dozdaj smo 
zaplenili nad 770 topov, nad 1100 strojnih 
pušk in velike množine bojnega materijala 
vseh vrst. 

Načelnik generalnega štaba. 

NEMŠKO URADNO POROČILO. 
Berlin, 4. marca. Veliki glavni stan: 
Zahodno bojišče: Vojni skupini ba-

varskega cesarjeviča Rupreta in nemškega 
cesarjcviča: Lastni napadalni oddelek je 
vdrl ob reki Yser v sovražno črto in ujel 
več Belgijcev, Močnemu ognju so na več 
mestih flanderske bojne črte sledili na-
padi Angležev, katere smo odbili. Sicer so 
se pa v posameznih odsekih borili le s 
topovi in z minami. 

Bojna skupina virtemberškega vojvoda 
Alberta: Francoski topničarji in metalci 
min so nekaj časa na vzhodnem bregu 
Moze živahno nastopali. Povodom manjših 
nastopov severno prekopa Rena - Marne, 
zahodno Blamonta in južno Metzerala smo 
ujeli 27 mož. 

Vzhodno bojišče: Ker se je podpisala 
z Rusijo mirovna pogodba, so se včeraj 
vojaške operacije v celi Rusiji ustavile. 

Z drugih bojišč nič novega. 
Ludendorff. 

NEMŠKO VEČERNO POROČILO. 
Berlin, 4. marca, zvečer: 
Z bojišč nič novega, 
Rumuni so sprejeli naše pogoje, ki 

smo jim jih za premirje stavili. 
Ludendorff. 

Napad na Benetke. 
Berlin, 4. marca. »Acht Uhr - Blait* 

poroča iz Haaga: Med 45 nočnimi napadi 
letalcev na Benetke je bil zadnji najhujši. 
Trajal je osem ur: od 10. ure zvečer do 
6. ure zjutraj. Vrdi so 300 bomb; 58 hiš 
je poškodovanih. Zadeta jc bila tudi kra-
ljevska palača; del poslopja jc uničen. 
Načrti sporazuma in druge vesli o vojski. 

Berlin, 4. marca. General Foch je re-
kel dopisniku newyorških »Times«: »Hitro 
nastopajte; niti minute ne izgubljajte. Za-
vezniki morajo razpolagati z veliko ameri-
ško armado. Amerika in Japonska naj na-
stopita proti Nemcem v Sibiriji. 

Haag, 4. marca. V Londonu so izde-
lali načrt, po katerem naj bi 25 do 30 tisoč 
mož Američanov, Japoncev in Angležev 
zasedlo Vladivostok. Zasedli naj bi sibir-
sko železnico kolikor mogoče daleč, da si 

| zagotove izdelke Sibirije. Nastopati na-
meravajo v imenu nove sibirske republike. 

Genf, 4. marca. »Petit Journal« po-
roča: Na željo japonske vlade bo zboroval 
v Vladivostoku japonsko - ruski posvet. 
Razpravljati nameravajo o vprašanjih, ki 
tičejo Vzhodno Azijo. 

Berlin, 4. marca. Cesar Viljem ie po-
delil povodom miru z Rusijo maršaiu ba-
varskemu princu Leopoldu veliki križ 
železnega križa. 

Lugano, 4. marca. Rimski listi poro-
čajo: Japonska napove Rusiji vojsko. Rim-
ski diplomatski krogi trde, da namerava 
sporazum blokirati Rusijo. 

Rotterdam, 4. marca. »Times« iz Pe-
trograda: Krilenko je zapovedal, naj red-
ne ruske čete v desetih dneh zapuste Fin-
sko in Ukrajino. 

Rotterdam, 4. marca. Reuter poroča: 
Japonska vlada zdaj še ne namerava vo-
jaško nastopiti. 

Mirovna pogaianla. 
Pogajanja z Rumunijo. 

Bukarešt, 4. marca. Mirovnih pogajanj 
se udeležuje več rumunskih generalov; 
vodijo jih generala Averescu in Argetovia-
no. Kralj Ferdinand se je sestal s Czer-
ninom v Marafesti. 

Curih, 4. marca. »Secolo« poroča t i 
Jaša: Rumunska zbornica je sklicana dne 
23. marca. 

Podpis mirovne pogodbe z Rusijo. 
Berlin, 4. marca. Kflhlmann in Czer-

nin bosta v Bukareštu mirovno pogodbe 
z Rusijo naknadno podpisala. 

NemSki državni zDor 
BerlH, 4. marca. (Kor. ur.) V glavnem 

odseku nemškega državnega zbora rt 
razpravljali o zunanjem proračunu. Držav-
ni podtajnik von dem Busche je povedal % 
ozirom na izvajanja poslanca Ledeboura, 
da se nastopa radi Alandskih otokov, ker 
so Nemčijo Finci pozvale na pomoč. Fin-
ska hoče z nemško pomočjo premagati re-
volucijo. O zasedbi Alandskih otokov rt 
se s Švedi pogajali; Švedska je imela pr-
votno pomisleke, a končno se je z zased-
bo sprijaznila, Nemškemu časopisju se o 
zasedbi ni poročalo, ker je šlo za vojaške 
zadeve. Odsek je razpravljal na to o miru 
z Rumunijo. Narodni liberalci so posebno 
poudarjali, da je napačno, da se Nemčija 
trudi za sedanjega kralja. Proračun je od-
sek odobril in dovolil izdatke, ki so po-
trebni, da se utanovi poklicni konzulat • 
Zagrebu. 

PoNtiine novice. 
-f Manifestacijski shod v Škofji LokL 

V nedeljo, dne 10. marca popoldne se vrši 
v Škofji Loki velik manifestacijski shod za 
jugoslovansko deklaracijo. Na shodu bo-
sta govorila kot glavna govornika državni 
poslanec Evgen J a r c in deželni poslanec 
dr. Karel Triller. Razen teh dveh je pri-
glašenih še več drugih govornikov. 

-f List Jugoslovanskega kluba. Kakor 
nam poročajo, je gotovo, da začne Jugo-
slovanski klub v doglednem času izdajati 
svoj list v nemškem jeziku v revijalni ob-
liki. Razen tega namerja klub izdajati svo-
jo korespondenco v informacijo o jugoslo-
vanskih težnjah in klubovi politiki. 

-f Avdijence pri cesarju. Dunaj, dne 
4. marca. (Kor. ur.) Cesar je sprejel da-
nes v avdijenci bivšega naučnega ministra 
barona Hussareka, bivšega ministra dr. pL 
Spitzmiillerja in ministrskega predsednika 
dr. pl. Seidlerja. Dalje finančnega ministra 
barona dr, Wimmerja in predsednika skup-
nega prehranjevalnega urada pl. Land-
wehra. Ob 10. uri dopoldne jc cesar za-
prisegel novoimenovane tajne svetnike, in 
sicer ministra dr. pl. Ž o 1 g e r j a , ministra 
dr. Ivana Horbačcvskega, trgovinskega mi-
nistra barona dr, Wieserja in predsednika 
zbornice dr, GroBa. 

-f Ministrski svet. Dunaj, 4. marca, 
(Kor, ur.) Danes popoldne se je vršil pod 
predsedstvom ministrskega predsednika 
dr, pl. Seidlerja ministrski svet, katerega 
so se udeležili vsi člani kabineta. 

-f Nemci proti parlamentu in proti 
svobodi tiska. Današnji »Grazer Tagblatt« 
napada avstrijski parlament in se zavze-
ma za njegov razpust, češ, da ljudstvo in 
armada to želita. Navaja govor kneza 
Auersperga, ki je rekel v gosposki zborni-
ci, da nc bo za parlamentom nikdo solze 
potočil, Istotako se zavzema imenovano 
glasilo za poostritev cenzure za slovansko 
časopisje. Gospodje Vsenemci si torej zo-
pet želijo Stiirgkha in njegovo dobo. 

-j- Ukrajinska manifestacija. L v o v , 
4. marca: Včeraj se je vršila tu velika ma-
nifestacija Ukrajincev za vladarsko hišo in 
mir z Ukrajino. Manifestacije se je ude-
ležilo blizu 1000.000 ljudi. Po slovesni 
božji službi se je vršilo na trgu sv. Jurija 
veliko zborovanje, katerega so se udele-
žili vsi ukrajinski sloj; z parlamentarci na 
čelu. Zastopana je bila tudi ukrajinska ra-
da. V sprevodu so nosili napise, s katerimi 
zahtevajo narodnostno delitev Galicije. —-
Poslanec dr. Konstantin Levickij je imel 
govor, kjer je zavračal poljske zahteve 
glede Holma. 

-f Balfour in Hertling. »Daily News«, 
ki je Hertlinga ostro napadala, je svoje 
stališče izpremenila. Pravi, da Balfour ni 
uradno govoril. Ker je Hertling izjavil, da 
sprejme Wilsonova načela, je moral zdai 
Wilsonu nadaljni nastop prepustiti. Fran-
eosko časopisje ostro odklanja Hertlingo-
ve nazore, kar ni nič čudnega, ker Fran-
cozi zahtevajo, naj se jim Akacija Lorena 



vrne. Belgijski zunanji minister Hynamann 
je izjavil, da belgijska vlada svojega stali-
šča glede na Hettlingov govor ni izpreme-
nila. Belgija zahteva popolno integriteto 
svoje domovine in kolonij, popolno poli-
tično, gospodarsko in vojaško neodvisnost, 
odškodnino in varstvo, ,,da ne bo zopet 
presenečena. Belgijska vlada se bo o miru 
pogajala le dogovorno z velesilami, ki 
jamčijo njeno neodvisnost in ki so nasproti 
njej svojo dolžnost spolnile . 

-f Politične mandate je odložil pro-
fesor Jožef Reisner. Bil je deželni posla-
nec in ljubljanski občinski svetnik. V de-
želnem zboru je zastopal Ljubljano. 

-f Mažarska kultura in židje. Iz bro-
3ure: Samoodredjcnje naroda i Magjari, 
napisao Jugoslovan iz Ugarske. Zagreb 
1918. Židje so danes na Ogrskem tisti ele-
ment, ki reprezentira mažarsko kulturo na 
zunaj. V vseh narodnih ustanovah, na vseh 

ijopriščih javnega življenja zavzemajo žid-
e najuglednejša mesta. Ne ramo najodlič-

nejši mažarski književniki, umetniki, uče-
njaki, vseučiliški profesorji itd. se rekru-
tirajo iz vrst Židov, marveč so le-ti vzeli 
takorekoč v zakup vse svobodne, neod-
visne in v rfmotnem oziru ugodne poklice, 
tako da odpada nanje nad polovico vseh 
neodvisnih inteligentov na Ogrskem, dasi 
Štejejo židje samo 5 odstotkov celokupne-
ga prebivalstva na Ogrskem. Tako je na 
Ogrskem: med 6743 odvetniki 3049 Židov, 
med 5514 zdravniki 2696 Židov, med 1295 
živinozdravniki 514 Židov, med 1353 za-
sebnimi inženerji 500 Židov, med 26.498 in-
dustrijskimi uradniki 12.387 Židov, med 
98.000 samostojnimi trgovci in bankirji 
59.000 Židov, med 37.312 trgovskimi in 
bančnimi uradniki 20.000 Židov; skupaj to-
rej med 176.715 neodvisnimi inteligenti in 
trgovci 98.146 Židov odnosno skoro 10.000 
nad polovico ali 55, 54 odstotkov. Ob sebi 
se ume, da so vojne dobave in vse mogoče 
vojne gospodarske organizacije malone iz-
ključno v rokah Židov. Meseca februarja 

j 1916. je poslanec Rakovsky v ogrskem 
I parlamentu povedal, da je med dobavitelji 
vojnega ministrstva 95 odstotkov Židov. 

-f Zahteve avstrijskih Ukrajincev. 
»Dilo« izvaja v uvodniku: Ukrajinci zahte-
vajo: 1. Galicija naj se precej razdeli in 
ustanovi ukrajinsko politično ozemlje, ki 
naj ga sestavljajo tista ozemlja v Galiciji 
in v Bukovini, kjer stanujejo Ukrajinci. 2. 
Imenuje naj se za ukrajinsko ozemlje ukra-
jinski namestnik. 3. Ukrajinski uradni je-
zik naj se uvede v vse urade ukrajinskega 
političnega ozemjja. — List pravi: Ukra-
jinski narod mora to zahtevati, da se osvo-
bodi poljske nadvlade. 

-f- Kronski svet v Jašu. Havas poro-
ča v petek: Avarescu najbrže odstopi. 
Kaj da stori Rumunija, se bo sklepalo v 
nedeljo na kronskem svetu. 

+ Usoda Kurske in Litve. Iz Berlina: 
Zdi se, da ne nameravajo več Kurske in 
Litve priklopiti Ruski, pač se pa dela na 
to, da postane saški princ Friderik Kri-
stijan vladar Litve, meklenburški vojvoda 
Adolf Friderik pa vladar na Kurskem. 
»Lokalanzeiger« poroča, da se o bodoč-
nosti Kurske v deželi prerekati dve struji; 
ena zahteva, naj postane nemški cesar 
kurski vojvoda, druga pa, naj se ustanovi 
samostojna kurska vojvodina, ki ji bo 
vladal princ kake nemške osrednje države 
pod vojaškim gospodstvom Nemčije in pod 
vrhovnim poveljem nemškega cesarja. Vse 
kaže, da je druga struja zmagala, 

+ Propaganda za mir v Franciji. Cu-
riški listi poročajo, da so v Lyonu zasledili 
pokret proti vojski. Zaprli so dozdaj 12 
oseb. 

-f Za predsednika v Argentiniji so 
izvolili Rodrigueza Alvosa, za podpred-
sednika pa Delfina Moreira. 

Koroške novice. 
k Izpred celovške porote. 6. N a s m r t 

o b s o j e n je bil dne 23. februarja gozdar 
Jakob Ausserhofer v Waserleonburgu, 
oče štirih rfiladoletnih otrok. Dne 8. sept, 
1917 se je podal posestnik imenovanega 
gradu Oskar pl. Schneditz z Dunaja s svo-
jo ženo na lov na divje koze na Dobrač. 
Spremljala sta ju logarja Ausserhofer in 
Prevorčič. Drugo jutro zj. je dal Ausser-
hofer Privorčiču piti žganja in dasi ga je 
samo pokusil, mu je postalo zelo slabo, ra-
di česar mu je Marjeta pl. Schneditz sku-
hala v lovski koči močne črne kave, ki mu 
jo je prinesel Ausserhofer. Ker je Prevor-
čič videl, da je Ausserhofer nekaj belega 
pomešal v kavo, se je branil piti, češ: v 
drugič se ne dam zastrupiti. Ko je vsled te-
ga med 6bema nastalo pričkanje, sta prišla 
zakonska Schneditz iz koče, in gospa je, 
da bi pomirila Prevorčiča, pila od kave, 
kmalu ji je tudi postalo slabo in po par 
urah je umrla. Pozneje je Ausserhofer pri-
znal, da je hotel Prevorčiča zastrupiti s 
strihninom, češ da bi s tem vstregel svoje-
mu gospodarju! Ausserhofer je bil pone-
veril tudi 400 eraričnih patron. Pred sodi-
ščem se Ausserhofer zagovarja, kakor da 
bi bil Prevorčič sam dal strupa v črno ka-
vo. Porotniki so prvo glavno vprašanje 
enoglasno potrdili, na kar je bil Ausser-
hofer obsojen k smrti na vislicah. Zago-
vornik dr.. Novak je priglasil ničnostno pri-

tožbo. — 7. » F r e i e S t l m m e n « t o-
ž e n e . Dne 26. februarja bi se imela vr-
šiti obravnava zoper urednika »Fr. St.« J . 
I.acknerja, katerega je tožila hči soc. de-
mokratičnega drž. poslanca dr. Rennerja, 
gospa Leop. Deutsch. Pred dvemi leti je 
bil pisal v listu nek dr. Schilling, da je ta-
krat še neomožena hči Rennerjeva 1. 1914. 
na strankine stroške potovala na Angle-
ško in da je na stroške socialdemokratič-
nih »Hammerbrotvverke« dobila svatovsko 
oblačilo. Tožila je že prej, a pri prvi obrav-
navi je bil urednik na podlagi dokazov 
oproščen. Na ničnostno pritožbo tožiteljice 
je najvišje kasacijsko sodišče odredilo no-
vo obravnavo, ki bi se imela vršiti dne 26. 
februarja. Gospa Deutsch pa je sedaj svo-
jo tožbo umaknila in izjavila, da hoče no-
siti vse stroške. — 8. M l a d i t a t j e. Že 
dne 19. februarja je stalo pred porotniki 
troje mladoletnih tatov: 18 letni, že tri-
krat predkazrovani Jožef S. iz Blatograda, 
151etni Karol Sch. iz Celovca in 17letni 
Paul. M. iz Gorice radi tatvine, Obravnava 
se je preložila do 25. februarja, da se je 
nabralo še gradiva ter so se določili za-
govorniki. Troje »ptičkov brez ali z gne-
zdom« je kradlo okrog Vrbskega jezera. 
Dne 6. ali 7. decembra 1917 so vlomili vsi 
trije v vilo stabn. svetnika Barboreka v 
Majerniku in odnesli stvari v vrednosti 
470 K. Mnogo oprave so poškodovali in 
pozneje odnesli še stvari za 5000 K, ker je 
bila vila posebno krasno opremljena. Po-
zneje so vlomili v vilo stavbenika Grego-
rutija pa tudi v razne druge hiše in odne-
sli, kar jim je prišlo pod roke. Porotnikom 
se je stavilo 28 vprašanj. Obsojeni so bili 
eden na 6 mesecev, drugi na 6 tednov, 
tretji na 3 mesece ječe. 

P r o s v e t a . 
pr Ekavščina med Hrvati. V najno-

vejšem času je začel mlajši književni na-
raščaj na Hrvaškem pisati v vzhodnem 
srbskem narečju, v tako zvani ekavščini 
(mleko namesto mlijeko). Po znanem 
Skerličevein načrtu naj bi Srbi opustili 
nepraktično cirilico, Hrvatje pa naj bi 
sprejeli srbsko ekavščino, s katero bi se 
znatno približali tudi slovenskemu jeziku. 
No, Vladimir Čorovič se je oglasil proti 
temu, da bi Srbi opustili svoje obeležje, 
svoj talisman — cirilico; dr. Blaž Jurišič 
je pa mnenja, da ne gre med Hrvati for-
sirati ekavščine. Ves razvoj naj gre pola-
goma svojo pot. Med Hrvati je 50 odstot-
kov analfabetov ter bi bijo neprimerno, 
zahtevati od ljudstva, da naj se uči dveh 
pravopisov. Tisti, ki danes silijo z ekav-
ščino, skupnemu književnemu gibanju več 
škodijo nego koristijo. Tako misli dr. Ju-
rišič. »Narodne Novine«, ki se odlikujejo 
z najčistejšim hrvatskim jezikom, odločno 
zagovarjajo ijekavščino, dočim prinaša 
n. pr. »Glas Slovenaca, Hrvata i Srba« 
podlistke v ekavščini. Vsi drugi dnevniki 
pišejo v ijekavščini. — Ob tej priliki naj 
se dotaknemo še nečesa. Čudimo se, da 
»Hrv. novinarsko društvo« ne započne 
akcije v to, da bi hrvatski dnevniki pisali 
v dostojnejši hrvaščini. Najnekulturnejši 
dnevnik v jeziku in pravopisu je »Hrvat-
ska«. Za njo ne zaostaja veliko »Obzor< 
s svojimi brzojavnimi vestmi. S povsem či-
sto fonetiko sc odlikujejo »Novine«. Danes 
se veliko čita ter so časnikarji zaradi 
splošnega okusa kot prvi poklicani/ da se 
varujejo spak v jeziku in pravopisu. — js. 

Yo'aSKa imenovanja. 
Za podpolkovnike so imenovani: major 

58. pešpolka Edvard Žitnik, major 4. ulanske-
ga polka Etbin Ravnihar, nasl. podpolkovnik 
47. pešpolka Albert pl. KodoliČ in nasl. pod-
polkovnik 29. pešpolka Viljem Povše. — Za 
majorje so imenovani: stotnik generalnega šta-
ba Leon Rupnik, ritmojster 3. hus. polka Iv. 
Kumar in stotnik 4. trd. top. polka Vladimir 
Plesnik. — Za stotnika sta imenovana nad-' 
poročnik 21. sap. baona Albin Mlakar in stot-
nik 87. pešpolka F̂ lasing Ernest. — Za nad-
poročnike so imenovani poročniki: Mir. Ma-
ver, 100. pešpolka; Poljšak Vladimir, 87. pp.; 
Verdnik Martin, 01. pp.; Seljak Anton, 27. 
pešpolk; Pele Franc, 53. pp.; Ferjančič Fr., 
97. pp.; Bialek Josip, 17. pp.; Pogorelec Vla-
dimir, 53. pp.; Repinc Rudolf, 98, pp.; Dim-
nik Stanko, železniški polk; Puhar Josip in 
Zgaga Otmar, oba pri brzojavnem polku; Ga-
speršič Anton, železniški polk; Klinar Viktor, 
brzojavni polk. — Za poročnike so imenova-
ni praporščaki: Dermota Rihard, 1. pešpolk; 
Vetežnik Pavel, 7. pp.; Peček Fran, Štukelj 
Vinko, Ponikvar Ciril. Zupančič Gabrijel, Str-
nad Josip, Hutter Alojzij, Maček Josip, Bu-
tryn Bazilij, Nečemar Ferdinand, Šubic Stan-
ko, Zoppettf pl. Altomare, Gliha Ivan, Gschel-
la Valter, Pauletič Lino, Guzeli Vladimir, Fi-
scher fcrnest, Zvonar Josip in Kastelic Ivan, 
vsi pri 17. pešpolku; Kavčič Maks, 27. pp.; 
Pepina Bronislav, Vreča Oton, Lesnika Ro-
man in Mlinarič Roman, vsi pri 47. pešpolku; 
Kovač bmil, 53. pp.: Burian Miroslav, Kvar-
tič Bogomir, Pajk Mihael in Kolšek Vladimir, 
vsi pri 87. pešpolku; Portner Rudolf, Ravbar 
Alfonz in Hrdlna Ivan, vsi pri 97. pešpolku; 
Žele Viljem, 16. lov. baon; Pečnik Anton, 18. 
lov. baon; Belančič Oton ln Žirovnik Ivan, oba 
P" 20. lov. baona; Babnik Josip, 2. bos.-herc. 
pešpolk: Kožnlj Stanko, 4. bos.-herc. pešpolk; 
Maier Bruno, 55. saperski baon; Čeme Josip, 
brzojavni polk; Koinig Ernest, Glaser Her-
man, Marinčnik Franc, vsi pri 7. pešpolku: 
Golf R., MiheliC Rudolf, Černe Josip, Henzl 
Josip, Zokalj Ivan Pečar Ivan, Demšar Karel, 
Vidmar Peter. Slemenšek Mihael, Putre Josip, 
Kovačlč Maks, Luzar Ciril. Moder Anton, 
Pintar Viktor, Putre Ivan in Šavnik Leon, vsi 
pri 17. pešpolku; Kapun Bruno in Drtina Jo-

sip, oba pri 27. pešpolku; Pohar Maks, Tro-
jan Ferdinand in Prelog Rihard, vsi pri 47. 
pešpolku; Ribič Josip, Osterc Anton, Zaplata 
Anton, Majcen Miroslav, Zdolšek Alojzij, Du-
ška Josip, Slekovec Karel, Drofenik Avgust, 
Soure Karel, Pikar Alfonz, Dobnik Viljem in 
Cerne Ivan, vsi pri 87. pešpolku; Bartošek 
Josip in Mopar Vinko, oba pri 97. pešpolku; 
Jerman Fran, 7. lov. baon; Lipovec Alfred, 21. 
lov. baon; Sorli Ivan, 4. bos.-herc. pp.; Sire 
Josip. 3. trd. top. polk; dr. Matjašič Josip, 3. 
trenski baon. — Za polkovne zdravnik« so 
imenovani višji zdravniki: dr. Pogačnik Dani-
jel, dr. Klauer Adolf, 17. pešpolka; dr. Raišp 
Ivan 87. pešpolka. 

Za podpolkovnika je imenovan major 28. 
strelskega polka Rudolf Pavšek. — Za pol-
kovmka )0 imenovan naslovni polkovnik Jo-
dok Bezeljak pl. Horodylov. — Naslov in zna-
čaj podpolkovnika je dobil vpokojeni major 
Ivan Kramaršič. — Za nadporočnike so ime-
novani poročniki: Franc Miklavc, 2. gor. strel. 
Rolka; Herman Kolbezen, 2. gor. strel, polka; 
Alojzi) Rus, Ernest Sancin in Iv. Verbič, vsi 
pri 2. gorskem strelskem polku; Ivan Muršsc, 
5. strelski polk; Edvard Gnivšek, 26. strelski 
Pojk;. Ivan Sancin, 5. strelski polk; Boh. Ru-
dolf Leban, 2. gorski strelski polk. — Za po-
ročnike so imenovani praporščaki: Stanko Ra-
pe, Florjan Lapajne in Ivan Kiisterer, vsi pri 

i?orV,str,e'- P-! Karel Modrinjak, 1. ces. str. 
P.olk; Ciril Hočevar, 2. gorski strelski polk; 
Vencel Sulc in Ivan Fazony, oba pri 2. gor. 
strel, p.; Vladimir Pukl, Franc Jekler, Ivan 
Lipovšek, Anton Končan, Franc Spenko, Al. 

iFup Xn J°siP Urban, vsi pri 2. gor. stre!, 
polku; Franc Žagar, 3. strelski polk; Andrej 
Jaklin, 9. strelski polk; Avgust Torr.inc, 25. 
strelski polk; Ivan Pertot, Peter Podboršek 
in Emil Trošt, vsi pri 2- gorskem strel, polku. 
— Za poročnika ie imenovan praporščak 13. 
polj. top. polka Herbert Ivan Hribar. — Za 
nadporočnika je imenovan poročnik 3. strel, 
polka Adolf Pavlič. — Za poročnike so ime-
novani praporščaki Anton Frlič, Viktor Po-
renta, Mihael Majcen, Franc Jelene, vsi pri 2. 
^Oj". strel, polku; Ivan Jamernik, 15. sirel. p.; 
Adolf Bizjak, f. strel. polk. — Za stotnike so 
imenovani nadporočniki: Anton Župan in dr. 
jur. Josip Leskovar, dr. jur. Ivan Šuman, Ka-
rel Gril, dr. jur. Anton Mulej, Ivan Mravljak 
m Franc Novljan. — Za črnovojniška nadpo-
ročnika sta imenovana črnovoiniška poročni-

. Jakič in Josip Pctrič. — Za črno-
vojniške poročnike so imenovani praporščaki: 
dr. |ur. Franc Tavželj, dr. phil. Vladimir Za-
zula in Anton Obornik. — Za črnovojni.škega 
sanitetnega poročnika je imenovan sanitetni 
praporščak Stanimir Vrhovec. — Za črnovoj-
niške višje zdravnike so imenovani asistenčni 
zdravniki: dr. Anton Gregorec, dr. Rudolf šor-
li m dr. M. Hočevar. 4 

Primorske novice. 
p Krekovega slavja, ki bo v nedeljo, dne 

10, marca v gledališču »Fenice* v Trstu, se bo 
udeležil, kakor poroča Edinost , tudi Krekov 
sobojevnik, načelnik Jugoslovanskega kluba 
dr. Anton Korošec. 

p Hoteli in gostilne na Goriškem, Osred-
nji odbor za vrnitev beguncev in obnovo Pri-
morja na Dun.aju !.. Bankdasse 2, jc pred ča-
som pozval lastnike hotelov in gostiln ter 
morebitnih najemnikov na Goriškem, ki so ve-
činoma aH vsaj deloma namenjeni tufckcmu 
prometu, naj prijavijo svoja imena in sedanje 
bivališče. Na to se je prijavilo veliko število 
prizadetih hotelirjev in gostilničarjev, ki dobe 
v kratkem pojasnila in navodila, kaj iim bo 
storiti, da bodo deležni podpor, ki so določe-
ne za povrnitev škode, nastale vsled izosta-
lega tujskega prometa med vojno. Načeloma 
se iim priznava obrestovanje in morebitna 
odplačila vknjiženih dolgov doslej žc za dve 
leti, zdaj pa se namerava priznati jim vse to 
S; za tretje leto. Pri velikih podjetjih, kakor 
n. pr. ».Parkhotel« v Gorici, bo znašala ta od-
škodnina že visoko svoto. Teh podpor uteg-
nejo bili deležne celo manjše gostilne, ki si-
cer nimajo sob za tujce, ali so služile tujske-
mu prometu, n. pr. gostilne blizu železniških 
postaj itd. Kdor meni, da more opravičeno 
zahtevali take podpore, a nam doslei svojega 
naslova še ni naznanil, n&j to čimprej stori. 

p Begunske zadeve. Osrednjemu odboru 
na Dunaju prihajajo dan za dnem najrazličnej-
še pritožbe, zahteve in želje. Odkar ie sovraž-
nik pregnan preko državne meje, so nastala 
razna nova vprašanja za begunce, ki se vra-
čajo, in za ljudstvo, ki je bilo ostalo doma. 
Veliko pritožb in zahtev je splošne nravi in 
vrednosti ter zahtevajo načelne rešitve na me-
rodajnih mestih. Vse take zahteve in težnje so 
obsežene v 13 resolucijah, ki jih je preložil 
odborov podpredsednik g. državni poslanec 
Fon v begunskem odseku poslanske zbornice 
dne 27. februarja t. 1. Kdorkoli torej ni dobil 
na svoja vprašanja odgovora, ga more čitati 
v omenjenih # resolucijah. Pripominjamo le še, 
da so se vršile na Dunaju na merodajniii me-
stih različne konference o pritožbah, da be-
guna ne morejo peljati seboj svojih zalog ži-
vil, živine, semen, dalje o pritožbah, da jim ne 
puste vzeti seboj brezplačno več nego 500 kg 
za rodbino, kakor tudi o pritožbah, da obmej-
no prebivalstvo ne more kupovati živil preko 
meje. Upamo, da bodo ta vprašanja povoljno 
rešena. 

p Poštni urad v Tolminu. S 15. marcem 
t. 1. se bo otvoril poštni urad Tolmin začasno 
samo za pisemsko pošto, vštevši službeno in 
zasebno rekomandacijo in za denarni (poštno-
nakazniški in poštno-hraniln'"ki) promet. 

p Darovi Osrednjemu odboru, Dunaj I., 
Bankgasse štev. 2. Tretji izkaz darov: Vlad. 
Lokar, c. in kr. poročnik, 30 K; F. Bratušek, 
župnik, Svetinje, 20 K; Anton Dctela, c. in kr. 
Poročnik, 40 K; Mart Meško pri Kapeli, 30 K; 
Župni urad Barkovlje (Trst) 60 K: I. Sekol, Vo-
grče, p. Pliberk, 10 K; Ljubljanska kreditna 
banka v Ljubljani 1000 K; Županstvo Prvači-
na 50 K; Fr. Doberšek, župnik, Koprivnica, 
116 K; Valentin Švara, Senovica, 5 K; Hranil-
no in posojilno društvo v Ptuju 500 K; Ja-
dranska banka, podružnica Dunaj, 2000 K; De-
želna upravna komisija v Poreču 100 K; vlad-
ni komisar za mesto Trst 200 K. — Plemeni-
tim darovalcem iskrena hvala. 

p Pogrešani. Josip Černe, poljski top. polk 
štev. 28, 4. baterija, pozve-
duie po Jožefi Ukmar iz Gorice, Iti |c bivala 
do avgusta 1916 v Raštelju. Podatki se pošlje-
jo na zgorai navedeni naslov. — Anton Pado-
yan, E. L. D., II. oddelek, soba 110, garnizi-
ja 7, Eggenberg pri Gradcu, pozveduje po svoji 
družini Padovan, ki je bivala v Rožni dolini v 
Gorici, Via S. Marco štev. 35. Kdor kaj ve o 
pogrešani družini, naj naznani na zgorai na-
vedeni naslov. 

p Kdo bi vedel o Josipu Vižin, ki je slu-
žil Dri Telet II. Baon Ljr. 27 in ie pogrešan 

od aprila 19177 Zadnjikrat ie pisal iz italijan-
skega ujetništva iz 8°. Reparto Avezzano. 
Kdor bi kaj vedel, naj sporoči na uredništvo 
»olovenca-. 

LjiiBijanska oprovizocilo. 
a Marmelada na zelene izkaznice A. 

Stranke z zelenimi izkaznicami, zaznamo-
vanimi s črko A, prejmejo marmelado v 
sredo, dne 6. t. popoldne pri Muhleisnu na 
Dunajski cesti. Določen je tale red: od 2 
do 3 štev. 1 do 80, od 3 do 4 štev. 81 do 
160, od 4 do 5 štev. 161 do konca. Vsaka 
oseba dobi 1 kg. Kilogram stane 2 kroni. 

LI&sfoliaffBsIce n o v l c s . 
lj Konferenca -Sodalitatis« bo za 

liubljansko duhovščino v četrtek, 7. t. m., 
ob 5. uri pop. v škof. palači (pritličje). 

lj Umrli so v Ljubljani: Josip Horvat, 
sin kajžarice, 14 let. — Fran Dolničar, sin 
delavca v tobačni tovarni, 10 let. — Kan-
cijanila Jcše, zasebnica, 70 let. _ Domi-
nik kcytc, slikarski pomočnik, 24 let, — 
Marija Dimec, rejenka, 6 tednov. _ Fran 
Ješc, fin vzoojiteljice, 7 tednov. _ Marija 
Mersa, posestnikova žena, 47 let. 

M i « gespMiiirsim 
g Kavini su rov i . Glasom razpisa c. 

kr. urada za ljudsko prehrano se množe 
slučaji, da razne občine, organizacije kon-
sumentov i. dr. kupujejo kavine surogate 
IZ kusko Poljske. Z ozirom na visoke cene 
tega hlsg.-,, ki so n a R ^ o Poljskem in z 
ozirom n-i cene, ki so postavljene za to 
blago v Avstriji uvoz iz Rusko Poljske v 
naso državno polovico ni dovoljen in je 
prodaja kavinih surogatov ruskopoljske 
provenicnce pri nas sploh prepovedana. 

<? Zaloge v Ukraiini. »N. Fr. Prcsse. 
poroča, da so na pohodu v Ukrajino do-
, r>rscf> natančen pregled o gospodar-

— o u m.njonov pudov žita. 
g Ccska industrijalna banka. V seji 

upravnega sveta 26. febr. predložena bi-
lanca za leto 1917. izkazuje vštevši pre-
nos čisti dobiček 3,170.634 K 44 v oroti 
2,564.900 K 22 v v letu 191.6. Sklcjilo se 
je, naj se občnemu zboru, ki bo sklican 
14. t. m predlaga izplačilo f .l dividende 
to je 2\ K za delnico, forej več kot v 
prejšnjem letu, rezervnemu zakladu naj 
sc nakaže 321.282 K 50 v ler 261.428 K 
18 v prenese na novi račun. Obenem je 
bilo sklenjeno občnemu zboru staviti pred-
log, da bi se z ozirom na predstoječe ve-
Iike gospodarske ntiloge po skepu mira 
delniška glavnica, ki ho v najkrajšem času 
zvišana od 40.0C0.000 K na 50.000.000 K 
zvišala s pridržkom državne odobritve 
na 100,000.000 K. 

D n e v n e n o v i e e J 
Vojaška odlikovanja. V drugič je 

dobil red železne krone 3. vrste z vojno 
dekoracijo in z meči stotnik 33. pp. Ru-
dolf FerenČak. — Red železne krone 3. 
vrste z vojno dekoracijo in z meči sta do-
bila stotnik 17. pp. Alfred Lavrič pl Za-
pias in nadporočnik 27. pp. Edvard Ropič. 
— ViteZki križec Fnmc Josioovega reda z 
vojno dekoracijo in z meči je dobil višji 
zdravil. 87. pp. dr. Ivan Raišp. — V drugič 
je dobil vojaški zaslužni križec 3. vrste z 
vojno dekoracijo in z meči stotmk gen. šta-
ba Leon Rupnik. — Vojaški zaslužni kri-
žec 3. vrste z vojno dekoracijo in z meči 
so dobili: nadporočnik 17. pp. Ivan Miiller, 
poročnik 17. pp. Ignacij Širca in nadporoč-
nik 17. pp. Vladimir Vauhnik. — Ponovno 
Najvišje pohvalno priznanje z meči je do-
bil poročnik 7. pp. Ernest Jurič. —' Naj-
višje pohvalno priznanje z meči je dobil 
nadporočnik 17. pp. Karel Tauber. — Sre-
brno hrabrosfno svetinjo 1. vrsle so do-
bili: predroojster Basa Avgust in topničar-
ja Melavc Franc in Pcčelin Matija, vsi pri 
28. polj. top. p. 

— Odlikovanja. Z vojnim križem za 
civilne zasluge IV. razreda so bili odliko-
vani: Pri premogovniku v Zagorju trbo-
veljske premogokopne družbe: paznik Fr. 
Kiefer, paznik Franc Sadar, paznik Alojz 
Pfeiffer, elektriški monter Martin Fink, 
ekspedicijski manipulant Iv. Hauptmann, 
mojster pri tehtnici Franc Ritter, rudniški 
zidar Štefan Bren, mojster pri zasipavanju 
Franc Klopčič IV., ključavničar Fr. Gcrm, 
predkovač Mihael Prašnikar, preddelavec 
Ivan Mihevc, prcddelavec Ivan Kalšek, 
preddelavec Ivan Savšek, mojster pri zasi-
pavanju Jakob Slrajner, strelni mojstri Iv. 
Pire, Ivan Vozelj IV., Robert Krauskopf in 
Anton Zahorik II., strojnika Franc Čuk in 
Martin Repovš III., ključavničarji Leopold 
Bervar, Otmar Križnik in Anton Zabov-
nik, kovač Martin Kolenc, jamski zidar 
Ivan Ahčan, tesarja Franc Volšck in Ant. 
Prosenc II., delavec na tiru Josip Medve-
šek, kopači Ivan Dernovšek XVII I , To-
maž Dernovše.k III., Ivan Grošelj, An t Ju-
van, Josip Juvan IV., Matija Klančišar, Iv. 
Kovač VIL, Anton Krauskopf, Leopold 
Ludovika, Leopold Rozina, Ignacij Serša, 
Josip Šinkovc II., Leopold Smit, B. Štern, 



Aleksander Svetec, Alojzij Uranič, Franc 
Urbanija, Josip Veligovšck I., Ign. Žohar, 
Franc Pikelj, Ivan Pintar, delavec pri za-
sipavanju Josip Plahut, delavca v čistilnici 
Valentin Ljubin in Robert Ranzinger. — 
Pri premogovniku v Kočevju trboveljske 
premogokopne družbe: nadpaznik Jakob 
Pallech, paznik Martin Ofner, vodja de-
lavnic strojnik Anton Matejka, preddelav-
ca pri bagru Nikola Rajnov in Lovro Rud-
nek, ključavničar in elektrikar Franc Lev-
stek, struojnik Franc Kressc, Anton Ba-
nitseh in Josip Zaje, čuvaj pri sesalkah 
Franc Senica, kovača Franc Sigmund in 
Franc Handler, tesar Franc Supan, kopači 
Franc Prelesnik, Ivan Achatz, Ivan Jelene, 
Franc Jonke, Ignacij Karničnik, Al. Kren, 
Josip Kužnik, Ivan Lukač, Fr. Schlechta, 
Franc Zupančič II., delavec na tiru Franc 
Vidmar in Anton Zupančič. — Pri premo-
govniku Št. Janž Andreja Jakila v Krme-
Iju: vodja delavnic Josip Kramžar, kopači 
Alojzij Trkovnik, Josip Dimec in Anton 
Repič. — Pri topilnici v Litiji: paznik Lu-
dovik Šišek, strojni mojster Iv. Dobrave iu 
topilniška delavca Martin Potokar in Jos. 
Tomažič. 

— Določitev škode ob izgredih in in-
terniranju v Rumuniii. Predloge avstrij-
skih državljanov za povrnitev škode vsled 
izgredov, sekvestracije, interniranja, voj-
nih dejanj itd. v Rumunije je z navedbo 
zahtevane odškodninske svote in s prilo-
žitvijo dokazil čimprej poslati mestu za 
obrambo avstrijskih imovin v inozemstvu 
(Schutzstelle fiir osterreichische Vermo-
gen im Auslande, Wien, I., Stubenring 8). 
Ako so se taki predlogi že vložili na dru-
gem mestu, se vsekako priporoča, da se o 
tem obvesti zgoraj navedeno mesto. 

— Učiteljske draginjske doklade. Dne 
28. februarja in 1. marca so se zglasila v 
poslanski zbornici zastopstva vseh dežel-
nih učiteljskih društev Avstrije in vpraša-
la pri članih proračunskega odseka v za-
devi učiteljskih draginjskih doklad, ki jih 
ie vlada že dovolila. Poslanci so opozar-
jali na notranji politični položaj in izraža-
li prepričanje, da se bo v okviru proraču-
na gotovo ugodilo upravičenim dolgolet-
nim željam učiteljstva. Če pa začasnega 
proračuna ne bodo mogli rešiti parlamen-
tarnim potom, potem vlada gotovo ne bo 
pozabila na to, kar je učiteljstvu oblju-
bila. 

— Zaprli so, kakor poroča »Tages-
post«, na Dunaju dr. Brezigarja, Majcna in 
'Mraka, vsi trije s Primorskega, radi nedo-
voljene kupčije z moko. 

— Naapd na nemško poslaništvo v 
Bernu. Osobje nemškega poslaništva v 
Bernu je s svojo previdnostjo preprečilo 
napad na poslaništvo. Došel je namreč 
zavoj s snovjo, ki bi se bila zažgala, če 
bi ne bili ž njim previdno postopali. 

— Tatvina. V petek, dne 1. marca je 
bilo ukradeno v vasi Podutik št. 23 kaj-
žarici Ivani Šinkovec 26 svilenih rut, 3 
pare rujavih ženskih čevljev, zlata veri-
žica z obeskom, 2 prstana, moška veri-
žica z uro, ter 15 kosov prekajenega mesa. 
Razen tega je dosedaj še neznan tat vzel 
56 kron denarja. 

— Umrl je v Celovcu četovodja Albin 
Ogrizek, doma iz Topol, okraj Ptuj. 

Deklaracija, Jugoslovanski 
klub in S. L. S. 

Občinski odbor v Moravčah se je v svoji 
seji dne 24. svečana 1918 soglasno izrekel za 
jugoslovansko deklaracijo in za zaupnico Ju-
goslovanskemu klubu. 

Občinski odbor občine Polhov Gradec 
navdušeno pozdravlja deklaracijo naših po-
slancev v državnem zboru z dne 30. maja 1917 
za združeno Jugoslavijo pod žezlom Habsbur-
žanov. Hvaležno pozdravlja tudi mirovno pri-
zadevanje sv. Očeta Benedikta XV. in presve-
tlega cesarja Karla I., da se doseže še skorai-
nii trajen mir, pravičen za vse narode in da 
se konča to strašno klanje. Obenem pa tudi 
občinski odbor izreka prevzvišenemu knezo-
škofu Antonu Bonaventuri Jegliču za njegovo 
navdušenje in sodelovanje v smislu deklaraci-
je z dne 30. maja 1917 svojo udano in srčno 
zahvalo. 

Občinski odbor občine Spišič-Bukovica 
na Hrvatskem se je izjavil za jugoslovansko 
deklaracijo. 

Gerentski svet občine Planina pri Rake-
ku se je v svoji seji dne 28. februarja 1918 
pridružil vrstam onih, ki v smislu deklaracije 
z dne 30. maja 1917 zahtevajo svobodno ju-
goslovansko državo pod habsburškim žezlom. 
—- Obenem izreka zahvalo vsem, ki se nese-
bično trudijo za skorajšnjo dosego trajnega in 
srečnega miru med narodi. 

Občinski odbor v Kolrc.dežc ie v svoji seji 
dne 17. februarja 1918 soglasno sklenil izjavo 
za majniško deklaracijo Jugoslovanskega klu-
ba in izreka članom tega kluba, zlasti g. dr. 
Korošcu, popolno zaupanje ter jim kliče: Le 
krepko naprej po začrtani poti do zmage. 

Podpisani moažje, žene, mladeniči in de-
kleta iz župnije Brdo pri Šmohorju na Koro-
škem izjavljamo: I. Jugoslovanskemu klubu na 
Dunaju izrekamo popolno zaupanje in zahvalo 
za njegov odločni nastop v vseh, nas teptane 
koroške Slovence zadevajočih stvareh, ker 
smo v državnem zboru brez lastnega zastop-
nika. — II. Velike, bridke in številne so žrtve, 
ki jih doprinašajo naši možje in mladeniči v 
strelskih jarkih: težka in huda so bremena in 
morilne so skrbi, ki jih moramo prenašati in 
pretrpeti mi v zaiediu za srečen izid sedanje 
vojske. Politični ustroj koroške dežele, ki ie 
prilagoden narodni nestrpnosti in gospodarski 
pohlepnosti naših nasprotnikov pa izključuje 

nam vsako možnost uspešnega sodelovanja v 
kaki panogi javnega življenja v deželi, ogroža 
in uničuje naš narodni obstoj ter raztega svoj 
vpliv celo na naše versko-kulturno življenje. 
Mera krivic ie nakopičeno polna! V očigled 
navedenim dejstvom torej z vso odločnostjo 
zahtevamo, da se ustanovi za vse Slovence, 
Hrvate in Srbe, ki prebivajo kot narod v de-
želah habsburške monarhije, samostojna, v 
vsakem oziru prosta in neodvisna jugoslovan-
ska država. — III. Soglašamo popolnoma z 
deklaracijo, podano od strani Jugoslovanskega 
kluba dne 30. maja 1917 v državni zbornici in 
prosimo Jugoslovanski klub, da zastavi vse 
svoje sile v izvršitev te naše naravne zahteve 
in nezadržljivega našega stremljenja po lastni 
državi ter nam na podlagi samoodločbe naro-
dov in v smislu prizadevanj našega sv. očeta 
papeža Benedikta XV. pribori zaželjeni, trajni 
in na demokratičnih načelih sloneči mir. — To 
izjavo je podpisalo 76 moških in 152 žen in 
deklet. Vkup torej 330 oseb, kar je za naše 
razmere izredno veliko število. 

Z vsem navdušenjem sc pridružujemo 
možje in mladeniči, kar nas je ostalo še do-
ma, žene in dekleta, ki smo se spodaj pod-
pisali iz vasi: Zaticina, Mekinje, Metnai, Ve-
lika Dobrava, Goričica in Vir; vsi iz fare in 
občine Št. Vid-Zatičina na Dolenjskem, de-
klaraciji z dne 30. maja 1917 Jugoslovanskega 
kluba na Dunaju. Iskreno želimo, da bi nam 
Bog dal kmalu pod habsburškim vladarjem 
jugoslovansko državo, kjer bi Slovenci, Hr-
vatje in Srbi imeli svoj lasten, lep, svoboden 
dom; kjer bi bili vendar enkrat oproščeni ne-
znosnih poniževalnih verig, v katere nas vkle-
pajo tujci — naši smrtni sovražniki. Mi lju-
bimo habsburško monarhijo, ravno zato za-
htevamo njenim narodom lastno državnost in 
nam Jugoslovanom lastno neodvisno državo v 
njej, kajti le tako more monarhija obstati. Po-
slancem v Jugoslovanskem klubu izrekamo 
popolno zaupanje ter jih prosimo, da vztrajajo 
odločno in brezobzirno do konca na poti za 
popolno osvoboditev Jugoslovanov. — Polni 
hvaležnosti smo našemu prevzv. g. knezo-
škofu v Ljubljani, ki je za našo boljšo bodoč-
nost tako neustrašeno in plemenito nastopil! 
— Iz srca tudi želimo, da bi nam prizadeva-
nje papeža Benedikta XV. in našega cesarja 
Karla 1. prineslo kmalu tako težko pričako-
vani mir. — V Zatičini, dne 20. februarja 1918. 
— Sledi 356 podpisov, med njimi: 95 mož in 
fantov, 261 žen in deklet. 

Kar nas je ostalo doma iz občine Mrzlo-
po!je ter njenih vasi: Ivančna gorica, Mlešče-
vo, Skrjanče, Črnelo in Gorenja vas pri Za-
tičini na Dolenjskem, vsi mi možje in fantje, 
žene in dekleta se s svojimi podpisi z gorečim 
navdušenjem pridružujemo deklaraciji z dne 
30. maja 1917 Jugoslovanskega kluba na Du-
naju. J3og nam daj kmalu osvoboditev iz su-
ženjstva brezsrčnih tujcev-tlačiteljev! Bog 
nam daj kmalu pod habsburškim vladarjem 
državo, kjer bi skupaj bratsko stanovali Slo-
venci, Hrvati in Srbi, kjer bi skupaj svobodno 
živeli in delali za veliko našo boljšo bodoč-
nost! — Vam, poslanci v Jugoslovanskem 
klubu, izrekamo popolno zaupanje ter Vas 
prosimo, da vztrajate v boju brezobzirno do 
konca, dokler deklaracija ne bo popolno 
uresničena. Vaš boj je boj ljubezni do pre-
stola in boj ljubezni za našo svobodo. Žato 
čutimo z Vami in gremo naprej, dokler ne bo 
zmaga popolna. — Iz celega srca se zahva-
ljujemo prevzv. g. knezoškofu v Ljubljani, da 
se je tako plemenito in nesebično zavzel za 
osvoboditev našega naroda. Bog mu to po-
vrni! — Iz celega srca tudi želimo, da bi nam 
prizadevanje sv. očeta Benedikta XV. in na-
šega cesarja Karla I. prineslo čim preje mir, ki 
ga vsi tako težko pričakujemo. — Mrzlopolje, 
dne 21. februarja 1918. — Sledi 173 podpisov, 
med njimi 124 žen in deklet in 49 mož in 
fantov. 

Za jugoslovansko deklaracijo z dne 30. 
maja 1917 so se izjavile žene in dekleta Ko-
mendske župnije z 864 podpisi. 

Žene in dekleta občine Št. Vid nad Cerk-
nico se navdušeno pridružujejo izjavi za ju-
goslovansko deklaracijo. Sledi 290 podpisov. 

Žene in dekleta občine Jezersko na Ko-
roškem se navdušeno izjavljamo za jugoslo-
vansko državo pod žezlom habsburške dina-
stije. Iskreno želimo, da doslej zatiranemu na-
rodu po skorajšnjem miru zašije lepša bodo-
čnost. (Sledi 200 podpisov žena in deklet.) 

Prebivalstvo Dubrave v Dalmaciji se je 
izjavilo za majniško deklaracijo. 

Vas Čabroniti, okraj Pulj, se je izjavila za 
jugoslovansko deklaracijo. (301 podpis.) 

Jezersko na Koroškem. Podpisovanje že-
na in deklet za jugoslovansko deklaracijo se 
je vršilo v naši občini Jezersko na Koroškem 
mirno. Narodna zavest je tudi pri nas prodrla 
do zadrje hiše. Nabiralki sta sicer morali sli-
šati par ne preveč prijaznih besedi, a to ju pri 
njunem delu ni oviralo; le še bolj ju je navdu-
šilo. Po preteku nekaj dni sta začela orožnika 
zasledovati to stvar. Hotela sta nas ostrašiti. 
Vso zadevo sla imenovala »veleizdajstvo««. 
Me pa prav dobro vemo, da se borimo, le za 
sveto, narodno stvar, ki naj po preteku toliko 
let suženjstva prinese slovenskemu narodu 
pravično svobodo. 

Slovenske žene in dekleta v Dobovcu se 
z dušo in telesom pridružujejo mamiški dekla-
raciji ter zahtevajo zedinjenje s!ovcnsko-hr-
vatsko-srbskega naroda. Preobčutno napolnju-
jejo našo dušo udarci vojske, dovoli žrtev na 
bojišču, dovoli naših solz in skrbi. Vse pola-
gamo na oltar domovine. Želimo iz srca miru, 
pravi mir pa prinese le ujedinjenje Jugoslavi-
je. Vstati mora tudi slovenskemu narodu zlata 
zarja svobode, ki nas odreši težkega jarma 
trdega gospodstva. Naprej do cilja, naprej za 
naš trpeči narod! (132 podpisov.) 

to le tedaj, ako je lastnica v gospodinjstvu 
in trgovslvu (poznavanje kuhinjske umet-
nosti, čiščenja, pranja, krpanja, izvedenost 
v nakupovanju potrebščin, knjigovodstvu, 
vladanju služinčadi itd.) temeljito izvež-
bana, skrbna in delavna. Gostišča imajo 
bodočnost in marsikatera naša žena bi si 
mogla tu zagotoviti eksistenco. Po:;ebno 
bi bilo želeti, da bi se vsaj nekaj sloven-
skih gostišč ustanovilo na naši rivieri: od 
Reke do Lovrana in naprej, da ne bi bili 
slovenski in drugi slovanski gostje prisi-
ljeni podpirati tujih, nemških podjetij, ki 
vsa tvorijo gradivo za nemški most do 
Adrije. Pa tudi v Hrvatskem primorju in 
v Dalmaciji naj bi jugoslovanske žene pra-
vočasno vzele v roke gostišča, da jih ne 
prehite tujke. Ob tem bi dali ta-le nasvet: 
Vsa gostišča po letoviščih in kopališčih so 
večinoma urejena za bogate žepe, vsa so 
bila že pred vojsko silno draga, tako da si 
navaden zemljan ni mogel privoščiti vča-
sih tako nujno potrebne okrepitve, ali pa 
se je moral do vratu zadolžiti. Poskusiti bi 
bilo treba s cenejšimi gostišči; hrana bi 
seveda morala biti okusna in obila, a dru-
gače preprosta, preprosta tudi postrežba 
in vsa oprava: železne postelje, leseni 
stoli, tla z linolejem pokrita; tako bi bilo 
tudi s čiščenjem mnogo manj clela, a sna-
ga večja. Seveda bi spričo silno visoke 
hišne najemnine, ki jo najdemo po vseh 
takih krajih, tudi taka gostišča ne mogla 
biti kdove kako cena, a nekoliko cenejša 
le. Na vsak način bo pa uspeh tako v 
preprostih kakor v odličnih gostiščih v 
prvi vrsti odvisen od sposobnosti vodite-
ljice. In nobena žena nai se ne bi lotila-
takega podjetja brez zadostne priprave: 
eno sezijo najmanj naj bi v kakem vzor-
nem gostišču proučavala upravo in obrat. 
V Dusseldorfu na Nemškem imajo »Med-
narodni zavod za hotelsko izobrazbo« 
(Tnternationales Institut fiir das Hotelbil-
dungsvvesen), ki od leta 1916. sprejema 
tudi ženske slušateljice. 

Podružnice Stev. Straže m dele! 
Baden pri Dnnaiu 

SANATORIUM GUTENBRUNN 
physikal.-dia.tet. zdravilišče 1. vrste. 

Zdravnika vodje: Dr. v. Aulschnaiter, ccs. svetnik 
dr. Podzahradsky. 360 

Najsrčnejša hvala vsem, ki so spre-
mili našo blagopokojno mamico na njeni 
zadnji poti, in vsakemu, ki jc sočustvo-
val z nami! 

Bog povrni vsem stotero! 
Ti pa, ljubljena mamica, prosi za nas, 

da bi bili kedaj tako srečni, kot si Ti 
sedaj, in se veselili pri Tebi, kjer nc 
bode nikakc ločitve več! 

Ljubljana, dne 4. marca 1918. 

Žalujoča obitelj: 
STREHOVEC. 

Išče se prodajalka 

ž Žensk: poklici. — Gostiščarke. Po 
letoviščih in kopališčih najdemo razen ho-
telov zasebna gostišča, takoimenovane 
»pensione«, v katerih dobivajo trajni 
gostje prenočišče in vso oskrbo. Pa tudi 
po mestih najdemo gostišča za dijake ali 
samske ljudi meščanskih slojev. Ta gosti-
šča — razen dijaških — so večinoma v 
rokah žena iz najboljših družabnih krogov, 
ki so bile vsled nesrečnega slučaja ali ne-
srečnih razmer ostale v poznejših letih 
brez zadostnih sredstev in brez sposobno-
sti za kak izvengospodinjski poklic, Kre-
zovih zakladov gostišča pač ne prinašajo, 
vendar pa omogočujejo stanu primerno, 
več ali manj udobno življenje. Toda tudi 

^ ^ ^ Odda ie prostorna 

U S T * d e l a v n i c a 

za kleparje ali mizarje. — Več sc poizve Marti-
nova cesta Stev. 22, Ljubljana. 

Išče se ena velika ali dve manjši 
mcblovani ali nemcblovani JS?- ® W l l 5 1 
v pritličju ali I. nadstropju z vporabo vrta. — 
Cenjene ponudbe na upravništvo »Slovenca« pod 

šifro »Vrt 724«. 

Modni salon~NINA PRESSL 
690 »prejme takoj več izurjenih 

p o m o c M c Sfi m® » a ^ f f l l i s * 

Vprašanja na: SV. PETRA CESTA 20, L _ 

2 T g KAVE "se ~di kT~20 "kg BELE MOKE 
in 20 kg A J D O V E MOKE . 

Naslov se izve pri upravi »SLOVENCA« 
pod štev, 686. 

K O T I I ^ A M M T T R S ° V I N O T M E S T ° 

ali ic raje na deželo 
bi dala svojega 14-letnega sina; priden in pošten 
fant. — Naslov pove uprava ŜLOVENCA« pod 

štev 697, ako znamka za odgovor 

za trgovino čevljev, ki ic v tei stroki popolnoma 
izvežbana. Ponudbi naj se priloži slika. — Naslov: 

Ljubljana, poštni predal štev. 73. 

' V najem se Uče 
i za več let 

z nskaj polja • bližini postaje. — Ponudbe pod 
šitro »Mala družina 734« na upravo »Slovenca«. 

Trgovski sluga 
se išče. 

Ponudbe na »Poštni predal 73« r Ljubljani. 

Zamenja se dobro ohranjeno (TlOŠkO K o l o 

za ženskega oziroma kupim žensko kolo brci 
pnevmatike. — Ponudbe na upravo »Slovenca« 

pod »Kolo 727«. 

Semenj v Metliki 
bode letos v torek po sv. Jožeiu, t. j, dne 

26. marca. 

MESTNO ŽUPANSTVO V METLIKI , 

dne 2. marca 1918. 

Vodja županstva: Jos, Fleischmann* 

Oskrbnik 
36 let star, vojaščine prost, zmožen slo-
venskega in nemškega jezika, knjigovod-
stva kakor tudi vseh pod to stroko spa-
dajočih del, išče službe. — Naslov pove 
uprava »Slovenca« pod »Oskrbnik 728«. 

s" 
Kupi sc politirano in dobro ohranjeno: 

1 postelja z blazino (federmatracem); 1 
nočna omarica; 1 umivalna miza, ki se 
zapre; 1 divan z naslombo, 2 stola, di-
vanu primerna. 

Ponudbe na: Dolenjska c.csta 18. II., levo. 

Išče se za takoj ali majev termin suho in zdravo 

s t a n o v a n f e 

obstoječe iz 1 sobe, kuhinje in pritiklin. — Po-
nudbe na: Dolenjska cesta It. 18, n. nadstr« levo. 

Na tnanjie posestvo pri Kamnikn se sprejme 
m / \ 2 < l / ! lahko invalid, ki razume vrt-
fflOSKl narska dela in bi opravljal tudi 

dela na polju in pri hiši. — 
Prednost imajo oni, ki znajo tudi ravnati s konji. 
Oglasiti sc je pri Fr. Slupici, trgovina z železnino 

v Ljubljani 

Od dne 9. februarja od domače hiše v Trsta 
odišli 12 letni učcnec Frsa Ciuka sc do danes ni 
našel kljub vsemu iskanju poiicijc in orožništva. 
Deček govori samo nemško, jc oblečen v siv 
sveater, višnjeve kratke hlače, črne nogavice, črne 
čevlje na zadrgo, svitlo rujavi plašč, ima rujpve 
lase, črne oči in tri brazgotine na obrazu. Kdor 
kaj vc o bivanju otrokovem, naj proti plačilu spo-
roči skrbečim staršem. 

Rodbina Ciuka, Trst, hotel »Europa«. 

Velika zaloga rabljenih, skoraj novih 

različnih sistemov, kakor: Remingtorj mod. 10, 
Yost, Titania, Ideal, Regina, Kanzler, Victor, Ulti-
ma, Mignon i. t. d. — Razmnoževalni aparati in 
njih potrebščine. — Prvovrstne barvne trakove v 
vseh širinah in barvah. Ogljeni (karbon) papir ter 
vse druge strojepisne in pisarniške potrebščine; 
tudi pisemski ovitki, zavojni papir, pečatni vosek, 

pivnik, strgalke i. t. d. na zalogi. 
Edina specijalna trgovina na Kranjskem: 

THE R E X C O., LJUBLJANA, 
Šelsnburgova ulica 7, L nadstropje, nasproti pošle. 

m 
iz vin lastnega pridelka destiliran, pri slabostih 
vsled starosti in fežkočah v žclodcu že več sto-
letij sloječ kot krepčilo za ohranitev življenja. 
Razpošilja 10 let starega 4 polliterske steklenice 
franko po pošti za 80 kron, mladega triletnega, 
čudovito učickujočcga kot bol lajšajoče vribalno 
sredstvo pri trganju v udih, Francovo žganje, 
4 polliterske steklenice za 60 kron. Vino od 
56 litrov naprej. Beli rizling po K 4'80 in rdeči 

burgundec po K 5 20 liter. 125 

graščak, grad Goličc, Konjice, Štajersko. 

l.a britev iz srcbro-jekla K 3-50, 4, 5: var-
nostni brivski aparati, poniklani K 3, 5, 
zn. »Periekt« s 6 rezili K 10, 2); dvo ez, 
res.rezita tucat K 5, (5. Ia lascstrlžnl apa-
rati K 11, 12. Zamena dovoljena ali denar 
nazaj. Pošilja po povzetju ali predplačilu 
c. in kr. dvorni zaloznik JAN. KONRAD, 
izvorna tvrdka, Briix št 1755, Češko. 111 

ILIRSKA BANKA V LJUBLJANI. 

VABILO 

k 

I. rednemu občnemu zboru 
Ilirske banke v Ljubljani 

ki se vrši 
dne 21. marca 1918 ob 5. uri popoldne v bančnih 
prostorih v Ljubljani, Šelenburgova ulica štev. 1 

s sledečim dnevnim redom: 
1. Poročilo upravnega sveta o poslovnem 1. 1917. 
2. Poročilo nadzornega odbora o računskem za-

ključku ter podelitev absolutorija. 
3. Zaključek o razdelitvi čistega dobička. 
4. Volitev nadzornega odbora. 
5. Slučajnosti. 

OPOMBA: § 13 bančnih pravil se glasi: 
»Občnega zbora se smejo udeležiti oni delničarji-
ki so položili pri tej banki v Ljubljani osem dni 
pred zborovanjem vsaj pet delnic.« 

V • 

garje, ltšaje in vsakovrstne kožne bo-

lezni odstranja zanesljivo in naglo Bern-

steinovo mazilo brez duha. Cena 3, 5 m 

9 kron. Sem spadajoče Bernsteinovo 

milo 5 kron. — Izdeluje lekarnar Ale-

ksander G*r8, Nagykor6s 30, Ogrsko. 
366 


